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Tayyib Salih’in Kuzeye Gé¢ Mevsimi romam 20. yiizy1l Afrika ve Arap
edebiyatinin en 6nemli eserleri arasinda sayilmakta, postkolonyal edebiyatin bir
klasigi kabul edilmektedir. Bu romanda, Dogu - Bat1 medeniyetinin travmatik
ve dolayisiyla dramatik iliskileri, psikolojik ve sosyokiiltiirel yonleri, ¢arpici bir
sekilde islenmistir. Tayyib Salih’in uzun yillar iilkesinden uzakta ingiltere’de
yasamasl, Dogu ve Bat1 kiiltiirlerini kliselesmis goriislerden siyrilarak, farkl
yonlerden ele almasina sebep olmustur. Kuzeye Gé¢ Mevsimi romani, kazandig
bu bakis agisini basaril bir sekilde yansittigt en iinlii eseridir. Dogu ve Bati’nin
birbirleri tarafindan tanimlanip agiklanmasi, oryantalizm ve oksidentalizm
kavramlariyla ifade edilmektedir. Edward Said’in ortaya koydugu oryantalizm
kavrami Bati’nin Dogu hakkindaki varsayimlarin1 ve goriislerini ifade
etmektedir. Dogu romantizmi gibi servis edilse de esas olarak oryantalizm,
Bati’nin somiirgeci hedeflerini gerceklestirmek icin gerek Bati gerek Dogu
toplumlarina yo6nelik argimanlarin1 kapsamaktadir. Reaktif bir kavram olan
oksidentalizm ise, oryantalizme karsi gelistirilmis bir algidir. Romanda Dogu
ve Bat1 diislincesi, oryantalizm ve oksidentalizm gibi birbirine taban tabana zit
bu iki kavram {izerinden ele alinmaktadir. Kuzeye Gé¢ Mevsimi genis hacimli
bir roman olmamasina ragmen, somiirge ve postkolonyal donemin tarihsel

izdiisimlerini yansitmasi bakimindan da zengin bir igerige sahiptir.

Bu c¢alismada Kuzeye Géo¢ Mevsimi romaninda karakterler, mekanlar ve
kriminal boyutta olaylarla sembollestirilen Dogu ve Bati medeniyeti,
oryantalizm ve oksidentalizm perspektifinden incelenecektir.
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Orientalist and Occidentalist Perspective in Tayeb Salih's Novel of
the Season of Migration to the North

Abstract

Tayeb Salih's novel, Season of Migration to the North, is considered to be
one of the most important works of 20th century African and Arabic literature
and a classic of the postcolonial literature. In this novel, the traumatic, and thus
dramatic, relations of the East - West civilizations are strikingly handled in their
psychological and sociocultural aspects. Tayeb Salih's living in England far
from his country for many years enabled him to deal with the cultures of the
East and the West free from clichés and through different viewpoints. Season
of Migration to the North is his most famous work through which he
successfully reveals this perspective he gained. The definition and explanation
of the views that the East and West have of each other are expressed through
the concepts of orientalism and occidentalism. The concept of orientalism
presented by Edward Said expresses the West's assumptions and opinions about
the East. Although it is advertised as an Eastern romance, orientalism mainly
includes the arguments of the West regarding both the societies of the East and
the West in order to achieve its colonial goals. Occidentalism, which is a
reactive concept, is a perception developed as a reaction against orientalism. In
the novel, the idea of the East and the West is handled through these two
contrasting concepts of orientalism and occidentalism. Although the Season of
Migration to the North is not a large-volume novel, it has a rich content in terms
of reflecting the historical projections of the colonial and postcolonial period.

In this study, the civilizations of the East and the West, which are
symbolized through characters, places and criminal events in the novel, the
Season of Migration to the North, will be examined from the perspective of
orientalism and occidentalism.

Keywords: Orientalism, Occidentalism, Eastern, Western, Colonialism,
Postcolonial Literary

Structured Abstract

Season of Migration to the North, which is considered one of the most
important Arab novels of the 20th century, reveals the Eastern-Western
civilization conflict and its socio-cultural effects. It is also a postcolonial literary
classic with its features approaching the cultural and social effects of cultural
contact. From this aspect, the novel is the leading one among the critical works
used in cultural studies such as Edward Said's book named “Orientalism.”
Although the Season of Migration to the North was written before Edward
Said's book "Orientalism,” we see that Tayeb Salih used the orientalist
perspective which creates the West's assumptions towards the East in his novel.
Particularly, the character named Mustafa Sa'eed, whom the Western characters
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consider both as wild and an object of desire, is an example of the West's
consideration of the East from an orientalist perspective.

Orientalism was treated in many colonial and post-colonial works under
the Western perspectives towards the East before it was revealed conceptually
by Edward Said. Edward Said placed the perspective of orientalist discourse in
a frame and revealed the distorted prejudices behind it by reading the
exploitation relations through texts. The most important reasons for the
development of orientalism are the West's willingness to continue its
domination over the East and its contribution to the formation of colonial
hegemony. The concept of occidentalism, on the other hand, emerged as a
reaction against orientalism. Occidentalism is the act removing the East from
its marginal position and placing the West in this position. In other words, it is
the act of making the West, which is the subject, an object. Basically, it is the
act of defining the concepts that create Western perception and judgment
towards the East. Orientalism and occidentalism create a concept of Eastern-
Western civilization that is separated by sharp lines. The rhetoric they created
brought along not only the formation of mentalities but also the operational
movements such as colonialism and imperialism.

The social and cultural effects of the results of colonialism, which was
legitimized by orientalism's rhetoric, have also emerged in the field of literature.
Especially the postcolonial works that focus on Eastern-Western civilizations
and identity conflict have revealed orientalist perspective and the resulting
occidentalist perspective. As a postcolonial novel, Season of Migration to the
North is also a successful example that reflects the perspective of orientalism
and occidentalism by addressing the conflict between two civilizations.
Regarding the Season of Migration to the North, Edward Said states that Tayeb
Salih reversed the colonial course treated in Joseph Conrad's novel "Heart of
Darkness" and turned it into migration into the heart of Europe.

Considering that occidentalism emerged as a reaction to orientalism, which
is the source of colonial discourse; the novel shows an occidentalist approach
in general by directing the colonial journey embarked towards the East to the
heart of the West. Tayeb Salih created a character image who takes revenge
from the West through the protagonist, Mustafa Sa'eed. By reversing the
perception regarding the West's portrayal of the East as a woman and owning it
with orientalist discourse and treating the revenge of Mustafa Sa'eed through
his owning the Western women, Salih used an occidentalist practice. In the
novel, the opinions of the villagers on the West also show the occidentalist
perspective. The village considers the West as in their imaginations and makes
comments about it. The narrator, who received education in England for many
years, answers the questions of the village about the West and states that their
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judgments are not true and that the West has its own moral principles. The
narrator considers the West through a more moderate perspective, tries to
convey it through what he saw and does not have a strong bias. The narrator
expresses the time he lived in England as follows:

"l too had lived with them. But | had lived with them superficially,
neither loving nor hating them" (Salih, 2016, s. 53).

Although the narrator marginalizes the West with an occidentalist
approach, he does not display an attitude that considers it with imaginations and
stereotypes. However, he also does not attribute any positive or negative power
to the West. In addition, the narrator carried the occidentalist approach, which
takes down the West from the subject position to the object, to a further
dimension with his opinions on the West. He also passivized the West by taking
it down from its object position. According to him, the West has no positive or
negative influence.

While Tayeb Salih demonstrates an occidentalist approach with the theme
of revenge towards the West through Mustafa Sa'eed, he also displays an
orientalist approach with the themes he used to depict his own community and
the village. Particularly, the theme he treats in Wad Rayyes and Bint Majzoub
characters features the opinion on the East, which is considered as libidinous,
lustful and a philanderer. Wad Rayyes is an old character who is a libidinous
philanderer and does not hesitate to express the adventures he has with women.
Bint Majzoub, on the other hand, is a woman in her seventies who is known for
her daring and plainspoken talks in the village. The conversations of these
characters, who are mentioned as the old friends of the narrator's grandfather,
about the immoral women are treated in the novel. A society includes many
different personalities and events. When considered from this aspect, the fact
that the philanderer characters are featured in the novel and included in the
framework of events directs the judgments against the society in question. The
village, depicted as portraying the expressions of the orientalist discourse,
creates a social judgment in this direction. Besides, the inclusion of the
grandfather character (grandfather of the narrator, Hajj Ahmed), which is
expressed in many parts as a symbol of wisdom and retrospective roots in the
novel, to these conversations of the characters suggests that Tayeb Salih
internalized the orientalist discourse. On the other hand, if we consider the
themes of corruption and immorality reflected by the characters of Wad Rayyes
and Bint Majzoub as a critical approach of the author, we can think that Salih
exhibits a self-orientalist approach here.
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Giris

Postkolonyalizm, Bat1 somiirgeciligi sonrasindaki tarihi donem veya
durum i¢in kullanilan bir terimdir. Aymi zamanda cesitli emperyalizm
bicimlerine tabi halklarin tarihlerini ve kiiltiirlerini geri almak icin verdikleri
miicadeleyi tanimlamak icin de kullanilmaktadir. Entelektiiel arastirmanin
genel bir alam1 olan postkolonyalizm somiirgecilik ve emperyalizm sonrasi
ortaya c¢ikan sorunlari ele almaktadir. (Ivison, tarih yok) Bu terim,
somiirgeciligin tarihsel sonundan sonra gelen kosullar hakkinda oldugu kadar,
emperyalizm ve somiirgecilik kosullariyla da ilgilidir. Koélelik, gog, direnis,
farklilik, irk, cinsiyet gibi kavramlarin yami sira tarih, felsefe, edebiyat,
antropoloji ve dilbilim gibi alanlarda Bati sGylemlerinin tartisilmasini da ele
almaktadir. S6miirge sonrasi olusan postkolonyal edebiyat da tiim bu kosullar1
ve kavramlar temsil etmekte, yazinsal boyuta tasimaktadir. Postkolonyal
edebiyat, somiirge toplumlarinin oldugu kadar bu toplumlarin Bati’da yasayan
diasporalarinin edebiyatlarini da kapsamaktadir (Quayson, 2020).

Somiirgecilik deneyiminin ortaya ¢ikardigi yapisal degisikliklerden
etkilenen iilkelerden biri de Sudan’dir. Sudan’da uzun yillar siiren Ingiliz
somiirge yonetimi (1898-1956) sosyal ve kiiltiirel dokunun hasar goérmesine
neden olmustur. Bu yapisal degisiklikler bagimsizlik doneminde de devam
etmis, olusturdugu sosyopolitik atmosfer edebiyata da yansimistir (Warscapes,
2013). Bunun sonucu olarak somiirgecilik mirasinin biraktigi sorunlari ele alan
romanlar ortaya ¢ikmistir. Sudan edebiyatinda edebi tiir olarak romanin yazima,
somiirge ve postkolonyal donem olmak iizere iki boliime ayrilmaktadir.
Somiirge donemi romanlarinda bagimsizlik temali konular ele alinirken
postkolonyal donemde ise bagimsizlik sonrasi olusan sorunlar ve hayal
kirikliklar iglenmistir (Baaj, 2017).

Sudan toplumunun somiirge diizeni ile gegirdigi toplumsal degisiklikleri
eserlerinde ele alan en 6nemli yazarlardan birisi Tayyib Salih’tir. 1929 yilinda
Sudan’in Maravi bolgesindeki Kermekil kdyiinde diinyaya gelen Tayyib Salih,
Rekabiyye kabilesine mensuptur (Al Jazeera Encyclopedia, 2020). Egitimini
Hartum Universitesi Fen Fakiiltesi Biyoloji Boliimii’nde tamamlamustir.
Universiteden sonra bir siire Hartum’un giineyindeki kii¢iik bir kasabada
ogretmenlik yapmustir. 1953 yilinda Ingiltere’ye giden Tayyib Salih BBC’nin
Arapga servisinde ve UNESCQO’da gesitli gorevlerde ¢alismistir. 18 Subat 2009
tarihinde Londra’da hayatini kaybetmistir (Hawley, 2001, s. 397).

Tayyib Salih’in iilkesinde somiirgecilik donemini gérmesinin yani sira
Ingiltere’de uzun yillar yasamasi, eserlerinde Dogu ve Bati’y1 genis agidan
degerlendirebilme 6zelligini kazandirmistir. Dogu — Bati medeniyeti iligkisini,
geleneksel ve modern toplum anlayisini ele aldigi eserler vermistir. Sudan’da

NUSHA, 2020; (51): 97-116

101



102

KILIC

somiirgecilik sonrasi ortaya ¢ikan sosyal ve kiiltiirel sorunlar1 ele aldig1 en tinlii
eseri ise, Kuzeye Gé¢ Mevsimi romanidir.

Kuzeye Gog Mevsimi, 1966 yilinda Beyrut’ta yayin yapan Hivar dergisinde
Arapca olarak yayimlanmistir. Romanin yayimlandig: tarihlerde Sudan’da
siyasi, sosyal ve kiiltiirel degisimler sonucu komiinistler ve Islami kesim olarak
iki farkli grup ortaya ¢ikmisti. Bu iki grupta farkli nedenlerden Kuzeye Gog
Mevsimi romaninin yayimlanmasini kabul etmediler. Komiinistlerin romani
reddetmesinin sebebi Amerika Birlesik Devletleri Merkezi Istihbarat Teskilati
(CIA) tarafindan desteklendigi ortaya cikan Kiiltiirel Ozgiirlik Konferansi
(CCF)’nin romanin yaymmlandigi Hivar dergisini destekliyor olmasiydi (Holth,
2019). Islami kesim tarafindan elestirilmesinin sebebi ise ahlaki olmayan
icerikler barindirmasiydi. Buna ragmen roman ilk yayimlandigi tarihlerde
yasaklanmadi. Fakat daha sonra bazi lilkelerde yasaklansa da bu durum
degismis bir ¢ok dile ¢evrilerek, yayimlanmustir (Salih, 2016, s. 7-10).

20. yiizyilin en 6nemli Afrika ve Arap romanlarindan biri olarak kabul
edilen Kuzeye Go¢ Mevsimi, Dogu - Bati medeniyeti ¢atigmasini ve
sosyokiiltiirel etkilerini ortaya koymaktadir (Armstrong, tarih yok). Bu anlamda
postkolonyal edebiyatin temel eserlerinden biri olarak kabul edilmektedir. Pek
¢ok tarihi olaya isaret eden ipuglari ile Oriilmiis bir tarzda yazilan roman, bu
yonilyle Edward Said’in Sarkiyatgilik kitabr gibi kiiltiirel ¢alismalar alaninda
kullanilan kritik eserlerin baginda gelmektedir (Savas, 2018). Roman
postkolonyal eser niteligi ile oldukea ilgi gormiis, cesitli dergi ve gazetelerde
hakkinda inceleme yazilart ¢ikmigtir. New York Times’ta bir kose yazisinda
Arap ve Afrikalilarin durumu hakkinda akademik bir kitaptan daha 6gretici
oldugu ifade edilmistir (Pryce-Jones, 1989). Ayn1 sekilde Sudanli yazar Jamal
Mahjoub da; Tayyib Salih’in en iyi calismast oldugunu, somiirgeciligi
cagdaslarindan ¢ok farkli bir bicimde ele aldigim ifade etmistir (Mahjoub,
2009).

Kuzeye Gé¢ Mevsimi’nde Tayyib Salih, mekansal ¢ergeveyi genis tutarak,
olay akisinin arka planini1 Sudan’in somiirge tarihi ile 6rerek, eserini Afrika’dan
Bati’ya uzanan sembolik bir yolculuga doniistirmeyi basarmustir. iki farkli
medeniyet arasinda gecen bu yolculuk; tarihsel ve kimliksel varligini yeniden
kazanmak i¢in verilen miicadelenin bir tasviridir. Romandaki karakterler iki
farkl1 medeniyet perspektifinden, oryantalist ve oksidentalist bakis agisindan
islenmistir. Tki medeniyetin arasindaki catismayi, doku uyusmazhigim trajik
olaylarla anlatmig ve Bati ile karsilastiktan sonra esas zarar goren taraf olarak
Dogu’nun kimlik bunalimini, buna karsi miicadelesini ele almistir. Yazar Sudan
0zelinde kaydettigi tiim bu karsitliklarin ve belirsizliklerin ardinda Dogu-Bati
gergegini betimlemeye galismistir.
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Kuzeye Go¢ Mevsimi Romam Olay Orgiisii

Roman isimsiz anlaticimin yedi y1l Ingiltere’de kaldiktan sonra Sudan’daki
koyiline donmesiyle baglar. Anlatict kdye dondiigiinde Mustafa Said isminde
gizemli bir yabanciyla karsilagir. K&y halkimin hakkinda pek fazla bir sey
bilmedigi bu adam, kendi halinde bir ¢ift¢idir. Romandaki olaylar anlaticinin
bu gizemli adamn kimligini ve kisiligini ¢dzmeye baglamasiyla gelisir. Mustafa
Said, koy halkindan kimseye sOylemedigi sirlarim1 bir aksam anlaticiya itiraf
eder. Hartum’da Ingiliz sémiirge yonetiminin basladig tarih olan 1898 yilinda
diinyaya gelmistir. Cok zeki bir ¢ocuktur. Ayn1 zamanda soniik ruhlu ve hissiz
bir karaktere sahiptir. Ogretmenleri tarafindan kisa siirede fark edilir.
Hartum’daki egitim yeterli gelmez; ileri bir egitim i¢in 6nce Kahire’ye oradan
da Ingiltere’ye gonderilir. Afrika’dan gelen deha derecesinde zeki bu cocuga
egitim igin gerekli tiim olanaklar saglanir. Somiirge sisteminin bir {irlini, bir
projesi olarak el istiinde tutulur. Ekonomi iizerine egitimini tamamlar,
Oxford’da dersler verir, kitaplar yazar ve ekonomi modelleri olusturur. Mustafa
Said tiim bunlar1 anlatirken Ingiltere’ye gidisinin bir trajediye yolculuk
oldugunu ifade etmektedir. Tiim bu basarilar, mesleginde zirveye ¢ikmasi O’na
hicbir sey ifade etmemektedir. Pek ¢ok kadinla iligkisi olmasina ragmen,
Mustafa Said kendini duygusuz bir insan olarak tanimlar. Bu iliskilerinin
Bati’ya karsi bir intikam alma eylemi oldugunu ifade etmekten g¢ekinmez.
Olaylar hizla, trajik bir yonde gelisir. Ingiltere’de doért kadini 6ldiirmek
sucundan yargilanir. Bu kadinlardan {i¢ii Mustafa Said ile tamistiktan sonra
intihar etmistir. Dordiincii kadin Jean Morris ise Mustafa Said’in esidir ve
catigmali evliliklerinin sonucunda Said tarafindan bigaklanarak oldiiriilmiistiir.
Mustafa Said, mahkemenin kendisini idam etmesini istemesine ragmen sekiz
yi1l hapis cezasina carptirilir.

Cezasin1 tamamladiktan sonra Londra’dan ayrilan Mustafa Said, Sudan’a
doner ve anlaticinin kdyline yerlesir. Koy halkindan birinin kiziyla evlenir ve
bir aile kurar. Cift¢ilik yapar, tarimsal ekonomi ve kooperatiflesme ile ilgili
caligmalara katilir. Yerel imkanlarin degerlendirilmesinde gercekgi ¢oziimler
onermekte, koyliiler arasinda sozii gegerli bir kisi sayilmaktadir. Anlatici biitiin
bunlar1 son derece sasirtict ve ilgi ¢ekici bulur. Ancak Mustafa Said kendine
ozgii dengesiyle sakin kdy ortaminda bile huzuru bulamamistir. Ingiltere’de bir
Dogulu olarak, Sudan’da da adeta Batili bir entelektiiel olarak kendini boglukta
hissetmektedir. Kendi {ilkesine kok salmis degildir. Romanin ilerleyen
kisimlarinda Nil’in tagmasi sonucu olusan felakette Mustafa Said kaybolur ve
herkes oldiigiine hilkmeder. Kaybolmadan &nce anlaticiya gizemli odasinin
anahtarin1 ve bir de mektup birakmis olmasi muhtemelen intihar ettigini
diistindiirmektedir. Birakti§1 mektupta cocuklarimi ve esini anlaticiya emanet
ettigini yazmaktadir.
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Bir siire sonra Vaad Reyis adinda ¢ok evlilik yapmis, kadin diiskiinii yash
bir adam Mustafa Said’in dul kalan esi Hiisna ile evlenmek ister. Hiisna bu
teklifi kabul etmez. Esinin kendilerini emanet ettigi ve kendine en yakin
gordiigii anlaticiy1 sevmistir. Ancak anlatici bunu anlamaz ve Hartum’a gider.
Hiisna babasinin ve Vaad Reyis’in baskilar1 yliziinden evlenmek zorunda kalir.
Evlendikten bir siire sonra kdyde daha 6nceden yasanmayan bir trajedi yasanir.
Bir gece Hiisna once Vaad Reyis’i sonra da kendini bigaklayarak oldiirtir.
Anlatici biitlin bu olanlar1 Hartum’dan kdye dondiigiinde 6grenir ve hicbir sey
yapamadigi i¢in biiylik bir ¢aresizlik i¢inde kalir.

Anlatict Mustafa Said’in gizemli kisiligini roman boyunca arastirmaktadir.
Kaybolmasindan sonra da kisiligi ve hayati hakkindaki pargalari birlestirmek
i¢in gizemli odasini incelemeye gider. Odaya girdiginde tamamen Bati’ya ait
dekorlar, esyalar ve kitaplarla dolu bir yer bulur. Kitaplikta Arapga tek bir eser
bile mevcut degildir. Anlatici da benzer sekilde uzun yillar Bati’da egitim almis
bir kisidir. Mustafa Said’in ge¢misini kesfettikge O’na benzerligini daha iyi
anlar. O’nun izinden yiiriirken trkiitiicii bir gercekle yiizlesmistir. Bosluk,
koksiizlik hissi anlatictda da agirhik kazanmaya baslamigtir. Sonunda
muhtemelen Mustafa Said’in yaptig1 gibi kendini Nil’in sularina birakmay1
dener. Ancak hala O’nu hayata baglayan bir seyler vardir; etraftan yardim ister.
Yazar postkolonyal donemde Dogu - Bati catismasini derinden yasayan
kahramanlarinin dramini belirsiz bir noktada birakarak roman1 sonlandirir.

Oryantalizm ve Oksidentalizm Kavramlari

Oryantalizm terimi tarihsel olarak ¢ok eskiye dayanmasma ragmen
kavramsal olarak ilk defa Edward Said tarafindan tanimlanmistir. Edward Said
Sarkiyat¢ilik adi altinda yazdigi eserinde oryantalizmin kapsamli tarifini yapar
ve Bati'min Dogu’ya iliskin ideolojik 6n yargilarini ortaya koyar. O’na gore
oryantalizm Bati’nin somiirgecilik hedeflerini gergeklestirmek i¢in olusturdugu
kiiltiirel bir diizenektir. Edward Said oryantalizmi yani sarkiyatciligt su sekilde
tarif etmektedir:

Sarkiyat¢ulik, Sark’la - Sark hakkinda saptamalar yaparak, ona
iliskin goriigleri mesrulastirarak, onu betimleyerek, ogreterek,
oraya yerleserek, onu yoneterek - ugrasan ortak kurum olarak,
kisacast Sark’a egemen olmakta, Sark’t yeniden yapilandirmakta,
Sark iizerinde yetke kurmakta kullanilan bir Bati bicemi olarak
incelenebilir, ¢oziimlenebilir (Said, 2017, s. 13).

Edward Said somiirii iligkilerini Bati’min ortaya koydugu metinler
iizerinden okuyarak, oryantalist sdylemin bakis agisini bir ¢ergeve igine
oturtmus ve arkasindaki c¢arpik On yargilar1 ortaya c¢ikarmistir. Bati’min
Dogu’yu akademik olarak ¢aligmasi sonucunda bir literatiir meydana gelmistir.
Oryantalizm olarak ifade edilen bu ¢alisma igerisinde gergeklerin yaninda
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hayaller de mevcuttur. Bu sistematik calisma giinliik hayattan siyasete, tarihe
ve sanata kadar her alam1 kapsamaktadir. Bati; egzotik, mistik, gizemli, geri
kalmis, vahsi, sehvet diiskiinii gibi sOylemlerle Dogu’yu kendi imgeleriyle
olusturdugu bir “Oteki” olarak kurgulamustir. Oryantalizm bu y®niiyle oldukca
karmasik bir kavramdir. Fakat oryantalist diisiincenin gelistirilmesindeki en
onemli nedenlerden birisi Bati’'mn Dogu {izerindeki hakimiyetini devam
ettirmek istemesidir. Oryantalizm kavrammin olumsuz anlam icermesinin
nedeni, somiirgecilik hegemonyasint mesrulastirict kavramlar ve argiimanlar
iiretmesidir. Nitekim Cemil Meri¢ de oryantalizmi “Somiirgeciligin Kesif Kolu”
(Arli, 2003) olarak ifade etmektedir. Tarihsel siirecte de oryantalizm,
somiirgeciligin Oniindeki engelleri agma roliinii iistlenerek yayilmasinda en
onemli etkenlerden biri olmustur.

Oksidentalizm veya garbiyatg¢ilik kavrami ise oryantalizme bir tepki olarak
ortaya ¢ikmistir. Genel olarak kullanilan anlamlar1 “Bat: Karsitligi” ve “Tersine
Cevrilmis  Sarkiyatgilik” gibi ifadelerdir (Saygin, 2015). Oksidentalizm
kavraminit Edward Said’in Sarkiyatcilik kitabini yazmasindan 25 yil sonra lan
Burumave Avishai Margalit Garbiyat¢ilik Diismanlarimin Géziinde Bati
(Occidentalism:The West in the Eyes of its Enemies) kitabiyla genis bir
kapsamda ele almaktadirlar. Buruma ve Margalit oksidentalizmin koklerinin
Dogu’dan ziyade Bati’da oldugunu diisiinmektedirler. Bati’nin kendinden
olmayan toplumlarin tarihlerini ve geleneklerini kiigimsemekle oksidentalizm
gibi diisiincelere zemin hazirladigini ifade etmektedirler (Jacques, 2004).

Hasan Hanefi ise Oksidentalizm Bilimine Giris (Mukaddime fi ‘limu’l
Istigrab)  kitabinda; Bati’nin  oryantalizm uygulamasinda  nesnelligi
kullanmayarak, Dogu’ya egemen olmak i¢in basmakalip temalar
kullanmasinin aksine, oksidentalizmin, Dogu’nun kendini yanlis ithamlardan
kurtarmak icin nesnel ve tarafsiz bir bilim olmak zorunlulugunu ifade
etmektedir. Oksidentalizm Hanefi’ye gore “Ben” merkezindeki Bati’nin
konumunu degistirerek islam medeniyetinin yiikselmesinde yardime1 olabilir.
Ancak Misirl entelektiiel Mahmud Emin Alim, Yusuf Zeydan ve Ali Harb gibi
diisiiniirler Hanefi’nin goriislerini elestirerek, oksidentalizmi oryantalizmin
bagka bir goriiniimii suretinde anladigini ve Hanefi’nin oksidentalizminin Batili
felsefecilerin diisiincelerine daha yakin oldugunu ifade etmektedirler (Wahyudi,
2007).

Oksidentalizm Dogu’yu &teki konumundan kaldirarak yerine Bati’y1
oturtmaktadir. Yani 6zne konumundaki Bat1’y1 nesne konumuna getirmekte,
temel olarak Dogu’nun Bati algismi ve yargisint olusturan kavramlari
tanmimlamaktadir. Tepkisel niteligi ile oksidentalizmin saglikli bir Bat1 olgusu
ve aragtirmasi ortaya koyabilecegi tartisma konusudur. Nitekim oryantalizme
kars1 ortaya ¢ikan oksidentalizm kendi imgeleri, sdylemleri ve 6n yargilari ile
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Bati’y1 tarif etmektedir. Oksidentalizm, oryantalizme gore yeni bir inceleme
alanidir ve tarihi, tanimi, cercevesi hakkinda herhangi bir s6z birligi
bulunmayan bir kavramdir. Bu karmasik yapisi dolayisiyla farkli yorumlarin
olusmasina sebep olmustur. Oksidentalizm, oryantalizme karsi olusan bir
kavram olmasia ragmen Bati’nin &tekilestirmesiyle, kutuplastirict kiiltiirel
algilar1 ve yargilar pekistirmektedir. Bu durum oryantalizm ve oksidentalizmin
inceleme alanlarmi benzer yaklasimlarla olusturduklarini disiindiirmektedir
(Kogyigit, 2017). Oryantalizm ve oksidentalizm algilariyla bakildiginda,
birbirinden keskin ¢izgilerle ayrilan bir Dogu — Bati kavrami ortaya
cikmaktadir. Urettikleri sdylemler sadece diisiince ve fikir diizeyinde kalmayip,
bunun 6tesinde gerek Bati’d gerekse Dogu’da somiirgecilik ve emperyalizme
kars1 eylemsel hareketleri de beraberinde getirmistir.

Kuzeye Go¢ Mevsimi Romaninda Oryantalist Bakis Acisi

Kuzeye Gé¢ Mevsimi’nde Dogu — Bati arasindaki gecisleri isleyen Tayyib
Salih, bununla ikisi arasindaki c¢atismalar1 ve kiiltiirel algilar1 da ortaya
koymaktadir. Roman bu yoniiyle oryantalist ve oksidentalist bakis agilarini iki
farkli yoniiyle yansitmaktadir. Ozellikle romanm ana kahramani Mustafa
Said’in Londra’da Batililarla olan iliskisi oryantalist soylemin somiirgecilerde
olusturdugu bilingaltini ve diisiince yapisini gostermektedir. Somiirgeciligin bir
tiriinii olan Mustafa Said’in Batili karakterler tarafindan degerlendirildigi ve
tasvir edildigi kisimlar romanda oryantalist bakis agisina Ornek teskil
etmektedir. Romanda bu konuya iliskin kisimlardan birisi Mustafa Said’in
Oxford’da Ahlaki Silahlanma Hareketi’nin kurucularindan biri olan mason ve
Afrika’daki Protestan Misyoner Dernekleri Yiiksek Kurulu’nun iiyesi Profesor
Maxwell Foster-Keen ile olan diyalogudur. Mustafa Said’in Oxford’da 6grenci
oldugu zamanlarda bir giin eski 6gretmeni olan Profesor Maxwell Foster-Keen,
Said hakkindaki diisiincelerini su sekilde ifade etmektedir:

Siz, Said Bey, bizim Afrika’daki uygarlik gérevimizin bosuna
olmadigi gercegini kanitlayan en iyi orneksiniz. Sizi egitmek icin
verdigimiz onca emekten sonra, sanki ormandan ilk kez ¢ikiyormus
gibisiniz (Salih, 2016, s. 93).

Profesoriin bu ifadeleri tam anlamiyla oryantalizm sdylemini ve somiirgeci
bakis acisin1  gostermektedir. Profesér karsisinda Said, egitilmeye ve
yonetilmeye muhtag, vahsi, mantiksiz bir kisiliktir. Profesér ayn1 zamanda bu
ifadeleriyle kendini ve uygarligim Ozne konumuna getiritken, Said’i ve
Afrika’y1 “Oteki” konumuna oturtmaktadir. Bat1 hakimiyetini ve egemenligini
devam ettirebilmek i¢in “Otekine” ihtiya¢ duymaktadir. Edward Said, Batilinin
Doguluya yonelik bu tarz yaklagimimi ingiliz devlet adamlarindan ve sémiirge
yoneticilerinden Arthur James Balfour ile Evelyn Baring Cromer’in kullandig1
terimler lizerinden 6rneklendirmektedir. Cromer’e goére Sarklilar her zaman
Ingiliz sémiirgelerinde yonetilen insan malzemeleridir. Ayn1 zamanda Sarkli

NUSHA, 2020; (51): 97-116



KILIC

mantiksizdir, ¢ocuksudur, giinahkardir, farklidir; bunun yaninda Avrupali
erdemli, normal ve olgundur. Martinikli iinlii psikiyatrist ve teorisyen Frantz
Fanon da zencinin beyaz adam karsisinda heniiz bir gocuk hiilkmiinde oldugunu
ve siyah adamdan evcil bir hayvan gibi akilli uslu davranmasinin beklenildigini
ifade etmektedir (Fanon, 2009, s. 23-33). Bu yoniiyle Dogu ile Bati arasindaki
temel iligki giicliiniin zayifla olan iliskisi kapsamindadir. Bati’nin Dogu
karsisinda kiiltiirel, siyasal ve dinsel olarak gii¢lii konumda olmasidir. Balfour
ve Cromer’in yazilarinda bagvurduklari Dogu’ya yonelik yerlesik oryantalist
goriis somiirge yonetiminin bastan temellendirildigini gostermektedir (Said,
2017, s. 48-49).

Edward Said, oryantalizmi bir taraftan 6grenme ve kesfetme oldugunu
ifade ederken diger taraftan imgeler, riiyalar, fantaziler, mitler ve takintilar
mevkisi oldugunu da sdylemektedir. Kisacasi oryantalizmin igerigini hayali
yazilar ve asli fikirler havuzu olarak tanimlamaktadir (Bhabha, 2016, s. 152-
153). Bat1 bu yoniiyle Dogu’yu bir tiir arzu nesnesine doniistiiren oryantalist
tahayyiilleri ve kliseleri kullanmaktadir. Kuzeye Goé¢ Mevsimi romani
kahramanlarin diyaloglari ele alindiginda Bati’nin oryantalist kliselerini igeren
pek cok 6rnege sahiptir. Romanin kahramani Mustafa Said, Batili kadinlar elde
etmek ve tuzaga diisiirmek icin Bati’nin Dogu’ya karsi arzularini uyandiran
imgeleri kullannustir. Ornegin; Mustafa Said’in Hyde Park’ta basarili bir
cerrahin esi olan Isabella Seymour ile tanigmasi sirasinda gecen diyalog su
sekildedir:

...ben susuz bir ¢oliim, giineyli arzularin sahrasyim. Ona altin
renginde kumlardan olusan c¢oller ve iclerinde var olmayan
hayvanlarin  bulundugu ormanlaria ilgili uydurma hikayeler
anlattim. Ulkemin sokaklarimn filler ve aslanlarla dolu oldugunu
ve siesta vaktinde timsahlarin etrafta dolastigini anlattim. Biraz
saf, biraz inanamaz bir halde beni dinliyordu... Bir noktada, onun
goziinde bir elinde mizrak, diger elinde oklar olan, ormanda fil ve
aslan avlayan, ¢iplak, ilkel bir yaratiga doniistiigiimii hissettim. Bu
iyiydi. Meraki neseye, nesesi sempatiye dontismiistii...... sempatisi,
gerilmis yaylarim diledigim gibi ¢alabilecegim bir arzuya
doniisecekti (Salih, 2016, s. 44).

Tayyib Salih, Said’in buradaki ifadeleriyle oryantalist diisiincenin
hayalindeki Dogu’nun kliselerini ortaya koymaktadir. Said, gercekte var
olmayan bu kurgusal, gizemli, egzotik Dogu betimlemesiyle Isabella
Seymour’u kandirarak tuzaga diisiirmiistiir. Bati’y1 temsil eden Isabella
Seymour, oryantalist soylemlerle ifade edilen Said’in iikesine ve kendisine kars1
bir arzu duymaya baglamistir. Benzer sekilde Mustafa Said’in tuzaga diisiirdiigii
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diger kadinlardan biri de Liverpoollu zengin bir ailenin kizi olan Ann
Hammond’dur. Ann Hammond Said’in dilinden su sekilde ifade edilmektedir:

Benim aksime, o sicak iklimlere, zalim giinese, mor ufuklara ozlem
duyuyordu. Onun goziinde ozlemlerinin tamamiydim ben... onu
kendinden geciren bir kokuyu icine ¢ekiyormus gibi koklardi beni.
Gozleri zevkle kirpisirdi. ‘Seni seviyorum hayatim’ dini bir
torendeki ilahiler gibi séylerdi bunu. ‘Biitiin kokunu igime ¢ekmek
istiyorum; Afrika’min  ormanlarindaki  ¢iiriiven yapraklarin
kokusunu, mangonun ve papayanmin ve tropki baharatlarin
kokusunu, Arap ¢éllerindeki yagmurun kokusunu... (Salih, 2016, s.
136).

Buradaki ifadeler de oryantalist temalara ve Dogu’ya yonelik arzuya yer
vermektedir. Isabella Seymour ve Ann Hammond &rnekleri oryantalizmin
Sark’1 sahneleme ve sematiklestirmesinin bir Ornegidir. Edward Said,
oryantalizmin kendi etkinlik alan1 i¢cinde Sark’a ydnelik kesin olgu ve bilgiler
tiretmek disinda Sark masal ve anlatilari, gizemli Dogu’nun mitolojisi gibi
ikinci bir bilgi diizeyi ortaya ¢ikardigim ifade etmektedir. Bu ikinci kisim
Avrupa’nin Sark’a dair kurulmus hayallerini igermektedir. Bunun sonucu
olarak bir Sark hayranlhigi ortaya ¢ikmustir (Said, 2017, s. 62-76). Nitekim
Tayyib Salih de romaninda kullandig1 gizemli ve egzotik Dogu temalarini Batili
karakterlerde olusan hayranlik, arzu ve 6zlem duygulart ilizerine islemistir.
Salih, oryantalist Dogu imgelerini mekansal olarak da kullanmistir. Mustafa
Said’in Londra’daki evi ve odasi oryantalist kliselerle dekore edilmis bir mekan
olarak okuyucuya sunulmustur. Mustafa Said Londra’daki evini ve odasin su
ifadelerle tarif etmektedir:

Londra’da onu eve, insa ettigim oldiiriicii yalanlarin magarasina
gotiirdiim. Yalan iistiine yalan; sandal agaci tiitstisii, devekusu
tiyleri, fildisi ve abanoz agacindan heykelcikler, Nil kiylar:
boyunca uzanan hurma agacit ormanlarinin resimleri ve ¢izimleri,
giivercin kanatlari gibi siiziilen tekneler, Kizil Deniz’in daglarinin
tizerinden dogan giines, kendi yollarinda yiiriiven kervanlar,
Yemen sumirindaki kum tepeleri, Kurdufan’'daki boabab agaclari,
Zandi, Nuer ve Zulu kabilelerinin ¢iplak kizlari, Ekvator’daki muz
ve kahve tarlalari, Nubia bolgesindeki eski tapinaklar, siislii Kiifi
hattiyla yazilmis gosterisli ciltleri olan Arap kitaplari, Iran
halilari, pembe perdeler, duvarlardaki biiyiik aynalar ve

koridordaki renkli isiklar (Salih, 2016, s. 140).

Romanin bagka bir boliimiinde ise Mustafa Said’in Londra’daki yatak
odasi kendi dilinden su sekilde anlatilmaktadir:
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Yatak odam bahgeye bakan bir mezarlikti; perdeleri pembeydi ve
ozenle secilmisti, haliya sicak bir yesil hakimdi, yatak genisti ve
yastiklar kus tiyiiydii. Belirli koselere yerlestirilmis kirmizi, mavi
ve menekse renginde kiiciik lambalar ve duvarlarda genis aynalar
vardi.... Oda yogun tiitsii kokardi ve banyoda keskin kokulu dogu
parfiimleri, losyonlar, merhemler, pudralar ve ilaglar vardi. Yatak
odam bir hastanenin ameliyat odasi gibiydi (Salih, 2016, s. 37).

Tayyib Salih, romanda sahneledigi bu mekanla kahramanin kendi dilinden
de yalanlar olarak ifade edilen hayali Dogu’yu insa etmistir. Oryantalizm
Dogu’yu kendi tahayyiiline gore bir g¢erceve icinde tasvir etmekte ve
semalastirmaktadir. Bunu yaparken kullandig1 gizem ve egzotikligi kapsayan
tiim kliseleri Dogu’yu tasvir etmek i¢cin kullanmaktadir. Homi Bhabha, klisenin
sabitligin basta gelen diskursif stratejisi oldugunu ifade etmektedir. Ona gore
somiirgeci sOylemin en 6nemli 6zelligi otekiligin ideolojik ingas1 sirasinda
sabitlik kavramina dayanmasidir. Bhabha, sabitligin degismeyen diizene ve
yine diizensizlige, yozlasmaya ve seytani tekrara delalet ettigini sdylemektedir
(Bhabha, 2016, s. 143). Bat’nin belli temalarla kaliplastirdigi Dogu, bu yoniiyle
“Oteki” konumundaki sabitligini korumaya devam eder.

Edward Said, Dogu’nun Bati tarafindan anlagilabilir gériinmesi i¢in onca
caligma yapilmasina kargilik Bati’nin 6tesinde kalmaya devam ettigini dile
getirir. Bu kiiltiirel ve cografi uzaklik ise, cinsel betimlemeleri ve gizemi igeren
“Dogulu gelinin pegesi” veya “akil sir ermez Sark” gibi deyislerle ifade
edilmektedir. Bati, Dogu ile cinsellik arasinda bir bag kurmaktadir ve Dogu’yu
bereketi yerine; sehveti, arzuyu ve cinsel vaadi c¢agristiran imgelerle
kurgulamaktadir (Said, 2017, s. 233). Tayyib Salih, Bati’min zihniyetini
sekillendiren Dogu’ya yonelik bu temalar1 karakterlerinde ve mekanlarinda
basarili bir sekilde yansitmstir.

Bagka bir yonden ise Bati’nin oryantalist tutumunu Sudan’daki koyii ve
halkini degerlendirirken kendisinin de kullandig1 goriilmektedir. Ozellikle Vaad
Reyis ve Binti Meczup karakterlerinde isledigi tema, Dogu’nun sehvet, cinsellik
ve kadin diiskiinii olarak ele alinan diisiincesini 6n plana ¢ikarmaktadir. Vaad
Reyis, kadinlarla yasadig1i maceralar1 anlatmaktan ¢ekinmeyen sehvet ve kadin
diiskiinii yasli bir karakterdir. Binti Meczup ise ciiretkar ve acgik sozlii
konugmalariyla kdyde taninan yaklasik yetmis yaslarinda bir kadindir.
Anlaticinin dedesinin eski dostlart olarak belirtilen bu karakterlerin romanda
ahlaki yonlerden yoksun kadinlara dair sohbetleri ele alinmaktadir. Bir toplum
cok farkli kisilikleri ve olaylar1 iginde barindirmaktadir. Bu boyuttan
bakildiginda kadin diigkiinii karakterlerin romanda 6n plana ¢ikarilmasi ve
olaylar cercevesine dahil edilmesi bahsi gecen topluma karsi olusan yargilart
yonlendirmektedir. Oryantalist sOéylemin ifadelerini tasvir eder surette
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resmedilen koy, bu surette bir toplum yargisi olusturmaktadir. Bunun yani sira
romanda ¢ogu kisimda bilge ve gecmise dair koklerin bir sembolii olarak ifade
edilen biiylikbaba (anlaticinin dedesi, Haci Ahmed) karakterinin de bu
sohbetlere dahil edilmesi, Tayyib Salih’in oryantalist soylemi igsellestirdigini
diisiindlirmektedir. Diger bir yandan Vaad Reyis ve Binti Meczup
karakterlerinin yansittigi yozlagsma ve ahlaki yoksunluk temalarini yazarin
elestirel bir yaklagimi olarak ele alirsak, Salih’in burada self oryantalizm
yaklagimu sergiledigi sdylenebilir.

Kuzeye Go¢ Mevsimi Romaninda Oksidentalist Bakis Acisi

Edward Said, Tayyib Salih’in Kuzeye Gd¢ Mevsimi romani i¢in Joseph
Conrad’in Karanlhigin Yiiregi romanindaki somiirgeci gidisi tersine ¢evirdigini
ve Avrupa’nin kalbine dogru bir gége doniistiirdiigiinii ifade etmektedir (Said,
Kiiltlir ve Emperyalizm, 2014, s. 273). Oksidentalizmin somiirgeci sdyleme bir
tepki olarak ortaya ¢ikt1g1 g6z oniine alindiginda; roman giineye olan sémiirgeci
gocil tersine cevirerek kuzeye yoneltmesiyle oksidentalist bir diisiince yapist
gostermektedir. Romanda kuzeye gogiin sembol karakteri Mustafa Said,
kendini Bati’daki bir istilact olarak tanimlamaktadir ve Afrika’y1
Ozgiirlestirecegine inanmaktadir. Mustafa Said’in miicadelesini ve tepkisini
oryantalist sdylemlerden olusan kliseleri kullanarak, Bati’y1 sembolize eden
kadmlar1 tuzaga diisiirmek icin kullandig1 gériilmektedir. Ornegin; Isabella
Seymour ile arasindaki diyalog esnasinda onu kandirmak i¢in Dogu’ya yonelik
biitlin egzotik ve gizemli temalar1 kullanmis ve su ifadeleri dile getirmistir:

Bay Mustafa, kus tuzaga geldi. Nil, o yilan tanrisi, bir kurban daha
kazandi..... Basmakalip sézlerim bitmek bilmiyordu. Sohbetin
ellerimde itaatkar bir kisragin dizginleri gibi kaymasint sabirla
bekledim. Dizginleri ¢ektigimde kisrak durur; sallarim ve ilerler;
saga sola ¢ekerim ve istedigim yone dogrulur (Salih, 2016, s. 45).

Romanda Mustafa Said’in Jean Morris, Ann Hammond, Sheila Greenwood
ve Isabella Seymour ismindeki kadin karakterlerle olusan iligkisi Bat1’ya kars1
intikam diisiincesi ¢ergevesinde igslenmistir. Said, Isabella Seymour 6rneginde
oldugu gibi tiim Batili kadin karakterleri oryantalist sdylemi kullanarak
etkilemis ve intihar etmelerine sebep olmustur. Sadece Jean Morris karakteri
diger kadin karakterlerden farklilik gostermektedir. Mustafa Said, Jean Morris
ile ilk tanistiginda hakaretlerine karsilik ona bir giin bunlar1 6detecegine yemin
eder. Bunun {izerine Jean Morris’i elde etmek i¢in ¢ok ugrasir ve en sonunda
onunla evlenir. Jean Morris, Said’in elde etmeye ve intikam almaya calistigi
Bati’nin bir semboliidiir. Nitekim iki medeniyetin ¢atigmasini metaforik olarak
ortaya koyan bu evlilik sonucunda Jean Morris, Mustafa Said tarafindan
bigaklanarak dldiiriiliir. Romanda, Jean Morris ile olan iligkisi Said’in dilinden
su sekilde anlatilmaktadir:
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Ben giineyden gelen istilaciydim ve burasi da bir daha asla sag
salim geri donemeyecegim soguk savas alaniydi. Ben bir
korsandim, Jean Morris de ytkinun kylarydi. Onu aldim; orada,
o ag¢tk havada, insanlar bizi duyar ya da goriir mii diye
diistinmeden (Salih, 2016, s. 152).

Tayyib Salih, Bati’ya kars1t miicadeleyi kadin metaforu lizerinden isleyerek
de oryantalist bakis acisim1 tersine c¢evirmektedir. Diger bir ifadeyle
oryantalizmin Dogu’yu kadin olarak betimleyip ona egemen olma arzusunu ters
cevirerek, Dogu yerine Bati’y1 kadin olarak betimlemektedir. Edward Said,
Sarkiyatciligin erkek egemenligi ile ayni tiirden oldugunu ifade etmekte ve
bunun sonucu olarak da Dogu’yu kadin olarak sembolize ettigini belirtmektedir
(Said, Kis Ruhu, 2006, s. 82). Bu sekilde Bati’y1 erkek egemen 6zne konumuna
getirdiginde Dogu’yu da elde edilmesi ve hiikmedilmesi gereken kadin
konumuna getirmektedir. Tayyib Salih, Bati’y1 kadin ve Dogu’yu temsil eden
Mustafa Said’i de istilact konumuna tasiyarak bu sdylemi tersine ¢cevirmesiyle
oksidentalist bir yaklagim ortaya koymaktadir.

Oksidentalist yaklasimda Dogu, Bati’y1 kendi olgular1 ve tahayyiilleri ile
degerlendirmektedir. Oryantalizmin olusturdugu olumsuz Dogu temasi gibi,
oksidentalizm de olumsuz bir Bati temas1 olugturmaktadir. Oksidentalizm bu
yonilyle teolojik terimleri kullanarak, Bati’y1r Tanri’nin diigmani, ahlaki
meziyetlerden yoksun ve putperest olarak tasvir etmektedir. Tayyib Salih,
oksidentalist yarginin bu yoniinii kdy halkinin diyaloglarinda ortaya koymustur.

Herkes bana sorular soruyordu, ben de onlara. Herkes Avrupa’yi
merak ediyordu. Kadmnlar ortiisiizdii ve erkeklerle istedikleri gibi
dans edebiliyorlardi, oyle mi? Evlenmiyorlarmis ama erkeklerle
nikahsiz  beraber yasiyorlarmig, dogru mu bu? Onlara
Avrupalilarin da ¢ok ufak farklarla kendilerine benzediklerini,
onlarin da evlenip kokenlerine ve geleneklerine gore ¢ocuklar
yetistirdiklerini, iyi bir ahlak anlayislar: oldugunu ve genel olarak
iyi insanlar olduklarim soyledigimde sasirmiglardr (Salih, 2016, s.
13).

Romandaki bu ifadeler kdy halkinin Bati’nin ahlak ve yasam tarzina karsi
bakis agisin1 ortaya koymaktadir. Bu ifadelerle Bati “Oteki” konumuna
taginmistir. Ayni zamanda anlaticimin kdy halkinin tahayyiillerindeki gibi bir
Avrupa olmadigini ifade etmeye caligmasi da kendi diisiincelerinde kurgusal bir
Bat1 olusturduklarin1  gostermektedir. Aymi sekilde romanin ilerleyen
kisimlarinda anlaticinin tren yolculugu sirasinda karsilastigi emekli bir devlet
memuru da sohbet esnasinda Ingilizlerin Tanriymis gibi davrandiklarmi ifade
etmektedir (Salih, 2016, s. 57). Biitiin bunlarin yan: sira anlatici Bati’y1 daha
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tliml1 bir bakis acistyla degerlendirmektedir. Koy halkiyla olan konugmasinda
da ortaya ¢iktig1 gibi Bati’y1 gordiikleriyle aktarmaya calismakta ve koyu bir
onyargi tasimamaktadir. Ingiltere’de yasadigi siireci su sekilde dile
getirmektedir:

Ben de onlarla yasadim. Ama sadece goriiniiste onlarla yasadim
ne sevdim onlart ne de nefret ettim onlardan (Salih, 2016, s. 53).

Anlatici, Bati’y1 tahayyiillerle ve kliselerle degerlendiren bir tutum
sergilemez. Bunun yaninda Bati’ya olumlu ya da olumsuz herhangi bir gii¢c de
atfetmez ve Bati’nin iilkelerine gelmesini su sekilde degerlendirir:

Ama onlarim buraya gelisi de ne bizim diigiindiigiimiiz gibi bir
trajediydi ne de onlarin hayal ettigi gibi bir nimet. Yalnizca
zamamin  gegmesiyle kuvvetli bir mite déniisecek olan
melodramatik bir olaydi (Salih, 2016, s. 63).

Er ya da geg iilkemizi terk edecekler, tipki tarihte onlara benzeyen
bir¢oklarinin bir¢cok iilkeyi terk etmesi gibi... Bir kez daha
oldugumuz gibi, siradan insanlar olacagiz... (Salih, 2016, s. 54).

Anlatic1 bu ifadeleriyle Bati’y1 “Oteki” konumuna diisiiren oksidentalist
yaklasimi daha farkli bir boyuta tasimstir. Bati’y1 “Oteki” konumundan da
indirerek pasifize etmistir. KOy halkinin Bati’ya yonelik yargilarinin aksine ona
gore Bati’nin olumlu ya da olumsuz higbir etkisi yoktur.

Buruma ve Margalit oksidentalizmin, geleneksel toplumlarin moderniteyle
karsilagsmasindan sonra ortaya ¢iktigini ifade etmektedirler (Kalantari, 2007).
Kuzeye Gé¢ Mevsimi romani da Ingiliz miidahalesi sonrasinda Sudan’da ortaya
cikan toplumsal travmalari romanin karakterleri {izerinden yansitmigtir. Ayni
zamanda roman genel kapsamda ele alindiginda somiirgeci sdylemi tersine
¢evirmesi yoniiyle oksidentalist bir yaklasim sergilemektedir.
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Sonu¢

Oryantalizm, Edward Said tarafindan kavramsal olarak ortaya koyulmadan
once, pek cok somiirge donemi ve sonrasi eserde Batili’nin Dogu’ya ydnelik
bakis acis1 olarak islenmistir. Ozellikle somiirge toplumlarinin edebiyatlarinda
Bati’nin oryantalist 6n yargilarin1 ortaya koyan ve elestiren postkolonyal
omekler goriilmektedir. Ayn1 zamanda Dogu — Bati medeniyeti ve kimlik
catigmasi lizerinde duran bu postkolonyal eserler oryantalist bakis agisini ve
buna tepki olarak ortaya cikan oksidentalist bakis a¢isini yansitmaktadirlar.
Tayyib Salih’in Kuzeye Go¢ Mevsimi romant da bu eserlerden biridir. Kii¢iik
hacimli ancak sosyolojik arastirmalara kaynak diizeyinde goriilen bu eser,
Edward Said’in Sarkiyatcilik kitabindan 6nce yazilmis olmasina ragmen,
Bati’nin oryantalist varsayimlarim tiim boyutlariyla icermektedir. Ozellikle
Batili karakterlerin bir taraftan vahsi olarak degerlendirirken diger taraftan arzu
nesnesi olarak gordiikleri Mustafa Said karakteri, Bati’nin Dogu’yu oryantalist
bakis agisiyla degerlendirmesine bir 6rnek teskil etmektedir. Bunun yani sira
oksidentalizmin somiirgeci sOylemin kaynagi olan oryantalizme kars1 reaktif
olarak ortaya c¢iktigi goz Oniline alindiginda; roman Dogu’ya dogru olan
somiirgeci yolculugu, Bati’nin kalbine-Ingiltere’ye yoneltmesiyle, genel
anlamda oksidentalist bir yaklagim gostermistir. Tayyib Salih, kahramani
Mustafa Said tlizerinden Bati’dan intikam alan bir karakter imaji ¢izmistir.
Bati’nin oryantalist sdylemle Dogu’yu kadin olarak tasvir edip elde etmesi
anlayisini tersine c¢evirerek, Mustafa Said’in intikamin1 Batilh kadinlar
iizerinden almasini isleyen yazar oksidentalist bir bakis acis1 kullanmustir.

Tayyib Salih, bir yandan Mustafa Said iizerinden Bati’ya yonelik intikam
temasiyla oksidentalist bir yaklasim sergilerken, diger yandan da kendi
toplumunu ve koy halkini tasvir ederken kullandig1 temalarda oryantalist bir
yaklasim sergilemektedir. K&y halki igerisinden 6n plana ¢ikardigi bazi
karakterleri sehvet ve kadin diskiinii olarak oryantalist sdyleme uygun
niteliklerle resmetmistir. Salih’in bu yaklasimi kendi toplumuna yonelik bir
elestirisi olarak degerlendirilebilir. Bu durumda Dogu’ya yonelik oryantalist
bakis agisini igsellestirdigini ve elestirilerini de self oryantalizm yaklagimiyla
dile getirdigini sOylemek miimkiindiir. Yazar, sorunlart her iki yonden, genis
bir agidan ele almis, basindan sonuna kadar somiirge tarihinin kilometre tasi
sayilabilecek Onemli olaylar1 romanin arkaplanina islemis, karekterlerin
kriminal boyutta yasadig1 sembolik nitelikli olaylarla Dogu-Bat1 ¢atismasini
betimlemeyi basarmustir.

NUSHA, 2020; (51): 97-116

113



114

KILIC

Kaynakca

Al Jazeera Encyclopedia. (2020, Nisan 17). Nisan 30, 2020 tarihinde Tayyib
Salih:
https://www.aljazeera.net/encyclopedia/icons/2014/12/24/%D8%A7%D9
%84%D8%B7%D9%8A%D8%A8-
%D8%B5%D8%A7%D9%84%D8%AD adresinden alindi

Arli, A. (2003). Diinyalar arasinda: Edward W. Said’in miras1. DIVAN Ilmi
Aragtirmalar(15), 169-189.

Armstrong, W. (tarih yok). Hiirriyet Daily News. Nisan 30, 2020 tarihinde
Season of migration to the north:
https://www.hurriyetdailynews.com/opinion/william-armstrong/season-
of-migration-to-the-north-82363 adresinden alindi

Baaj, S. A. (2017). Equivalence in Translation Theory and Practice: The
Wedding of Zein as a Case Study. Doctoral Dissertation. Tripoli,
Liibnan: Jinan University.

Bhabha, H. K. (2016). Kiiltiirel Konumlans. (T. Ulug, Cev.) Istanbul: insan
Yayinlari.

Fanon, F. (2009). Siyah Deri Beyaz Maske. (C. Koytak, Cev.) istanbul: Can
Matbaacilik.

Hawley, J. C. (2001). Encyclopedia of Postcolonial Studies. United States of
America: Greenwood Press.

Holth, E. M. (2019). Al-Tayyib Salih’s Season of Migration to the North, the
CIA, and the Cultural Cold War after Bandung. Research in African
Literatures, 50(3), 70-90.

Ivison, D. (tarih yok). Encyclopedia Britannica. Mayis 10, 2020 tarihinde
Postcolonialism:
https://www.britannica.com/topic/postcolonialism/Writing-a-noncolonial-
history adresinden alindi

Jacques, M. (2004, Eyliil 4). The Guardian. Nisan 29, 2020 tarihinde Upping
the anti: https://www.theguardian.com/books/2004/sep/04/society
adresinden alind1

NUSHA, 2020; (51): 97-116



KILIC

Kalantari, A. (2007). Occidentalism: The West in the Eyes of Its Enemies by
lan Buruma and Avishai Margalit. International Journal of Middle East
Studies, 39(4), 687-688.

Kogyigit, D. (2017). Bat’y1 Kurgulamak - Dogu’yu Sunmak, Dogu’yu
Kurgulamak - Bati’y1 Sunmak: Oksidentalizm’de Ben ve Oteki. Tiirk Dili
ve Edebiyati Dergisi, 57(57), 133-160.

Mahjoub, J. (2009, Subat 20). Tayeb Salih Acclaimed Author of Season of
Migration to the North. Nisan 29, 2020 tarihinde The Guardian:
https://www.theguardian.com/books/2009/feb/20/obituary-tayeb-salih
adresinden alindi

Pryce-Jones, D. (1989, July 23). Mustafa Had a Way With Woman. Nisan 26,
2020 tarihinde The New York Times:
https://www.nytimes.com/1989/07/23/books/mustafa-had-a-way-with-
women.html adresinden alindi

Quayson, P. A. (2020, Ocak 2). The British Academy. Haziran 6, 2020
tarihinde What is postcolonial literature?:
https://www.thebritishacademy.ac.uk/blog/what-is-postcolonial-literature/
adresinden alind1

Said, E. W. (2006). K15 Ruhu. Istanbul: Metis Yayinlari.

Said, E. W. (2014). Kiiltiir ve Emperyalizm. (N. Alpay, Cev.) Istanbul: hil
yayin.

Said, E. W. (2017). Sarkiyatcilik. (B. Yildirim, Cev.) Istanbul: Metis
Yayinlari.

Salih, T. (2016). Kuzeye Gé¢ Mevsimi. (A. Cihangir, Cev.) Istanbul: Ayrinti
Yaynlart.

Savas, A. (2018, Aralik 22). Granta. Mayis 1, 2020 tarihinde Best Book of
1966: Season of Migration to the North: https://granta.com/best-book-of-
1966-season-of-migration-to-the-north/ adresinden alindi

Saygin, A. (2015, Eyliil). 20. Yiizy1l Tiirk Disiincesinde Garbiyatg¢ilik
(Oksidentalizm) Uzerine Bir Inceleme. Doktara Tezi. Gazi Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Wahyudi, Y. (2007). Hasan Hanefi’nin Mukaddime fi {lmi’1-Istigrab Adl
Calismasina Araplarin Tepkisi. (D. Kaplan, Dii.) Marife Oksidantalizm
Ozel Say1s1(3), 341-355.

NUSHA, 2020; (51): 97-116

115



KILIC

Warscapes. (2013, February 26). Mayis 6, 2020 tarihinde Literary Sudans:
Editor's Preface: http://www.warscapes.com/editorial/literary-sudans-
editors-preface adresinden alindi

116

NUSHA, 2020; (51): 97-116



